
Šibenik, u sriedu 4. studenoga 1908. Br. 287. 

H R V A T S K A RIEČ 
Predplatna ciena : na godinu K 1 2 T I \ " " " — — . _ 
- godinu donašanjem u kuću K 1 2 ~ Z a

7
p 6

/
g 0 d , n e •< 6. - Za Šibenik 

Vii« poStarski trošak VI w- u ~ Z & l n o z e m ^ o na godinu K 12 - , - n 

- J ^ n ^ j 1 0 p a r a - - p l a t i v o i utuživo u Izlazi sriedom i subotom 

Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi se u ulici Bazilike sv. Jakova. — 
Oglasi, priobćena pisma i zahvale tiskaju se po 30 para petit redak ili 
po pogodbi. — Nefrankirana pisma ne primaju se. — Rukopisi se ne 

vraćaju. 

Povjerenje i minuli 
izbori za sabor. 

„Narodni List« pjeva slavlje, jer da su 
" b o n za sabor još jednom dokazali povjerenje 
naroda u „hrvatsku stranku«. 

Da vidimo to povjerenje. 
U zadarskom izbornom kotaru o tom po­

vjerenju ne može biti ni govora. Tamo su 
.zaffla dva pravaša i ako je mržnja nekih pri-
padn.ka utvare dotle sizala, da su bili pri­
pravni birati i Talijanaša samo da ne izadju 
pravaši. A to znači mnogo, jer u Zadru nalazi 
se glavni organ utvare, onda Zemaljski Odbor, 
vjeresijski zavod i uobće sve, što utvaru drži 
na životu. Pa ipak tamo ona povjerenja nema. 

U šibenskom kotaru stranka prava se to­
liko ojačala, da je u vanjskim obćinama imala 
većinu svojih birača, premda je sama obćina 
šibenska u rukam pravaškim, a to valjda ne 
dokaziva povjerenje, koje narod ima u stranku 
utvare. Sto je pak izabran jedan pripadnik te 
stranke, to je posljedica poštene rieči, koju su 
pravaši htjeli uzdržati prema biračima občine 
Tiesna, pa makar i na svoju štetu. Tu ga 
povjerenje u stranku utvare ni najmanje ne 
ulazi. 

U kotaru sinjskom izašao je takodjer je ­
dan pripadnik stranke utvare, ali mi, koji 
znamo kako se i za što se to dogodilo, zna­
demo, da nije za to što bi ondašnji narod 
imao povjerenje u stranku utvare. Ne, i sto 
puta ne. 

U kotaru imotskom o povjerenju naroda 
u stranku utvare ne može se niti u snu govo­
riti. Tamo se ona nije ni prikazala. 

Ciela donja Dalmacija takodjer toga po­
vjerenja nije pokazala. Ta ni pravaši ni Čin-
grijina skupina toga povjerenja u, tu stranku 
nemaju. I sam Biankini morao je od tamo se­
liti u svoj Starigrad. 

Kotar hofrata Vukovića valjda bi bio je­
dini, gdje bi stranka utvare mogla govoriti o 
povjerenju naroda. Ali tko zna za što je Vu-
ković nošen i izabran, zna takodjer, da tomu 
nije uzrok povjerenje naroda u utvaru, nego 
više umor i nehajstvo naroda. 

Kotar vanjskih obćina Splita i Trogira je 
tako neuredjen u pogledu stranačkom, da se 
0 povjerenju prama kojoj stranci ne može ni 
govoriti. 

Kotar Hvara, Brača i Visa dokazao je, 
da je mogao poslati dva pravaša, jer gdje 
god je bilo izborne borbe, prodrieli su birani 
birači pravaši, a uzrok što nisu izašli u većini 
sastoji u tom, što su se na mjesta kao u 
vanjskim odlomcima grada Hvara sustegli, 
prem su mogli računati na svoju većinu. Pa 
ipak uza sve to stranci utvare morala su po­
moći gospoda demokratska, koja su utvari na-
viestila rat do iztrage. 

Ako predjemo na gradove, to utvari 
ostaje sam Kotor i Starigrad, jer valjda ni 
„Narodni List" ne će računati Dubrovnik . 
Šibenik svojoj stranci. Split ne može, jer tu 
je izašao Dr. V. Mihaljević, najveći izrugivac 
stranke „hrvatske". Može li se računati Ma­
karska kao grad, gdje utvara pobrala povje­
renje naroda? Ne mislimo da će se „Narodni 
List" toliko javno poniziti. 

Makarska je po svojem pučanstvu pra­
vaška i ona takova treba do ostane. N j u 
m o ž e z a s t u p a t i s a m o p r a v a š . z a s t u -
p a t ć e j u , b i l o t o p o v o l j i „ N a r o d . 
L i s t u " i l i n e . Rugobu, da se pravovaljan, 
birači odbijaju i da c. k. poglavarstvo ime­
nuje silom zastupnika, Dalmacija više ne ce 
dopuštati. 0 tom „Narodni List« može bit 
više nego uvjeren. A kad je tako, gdje onda 
ostaje povjerenje naroda u stranku " tvare? 

Valjda u splitskoj trgovačkoj komori gdje 
je izabran Borčić, ili u veleporeznic.m, g d j e s e 
još jednom vedrio i oblačio kapetan Niko Du-

> 0 k ° Kako „Narodni List" vidi, u ovim izbo­
rima ne može biti govora o P°?\™Wtt™£ 
u stranku utvare, jer g d j e g o d je narod s upio 
na izbore, tu je on dao svoje p o v j e r e e samo 
1 jedino stranci prava. I u samom S.nju, jer 

tu su svi govorili da su pravaši, napokon i 
stup stranke utvare gosp. Marović. 

Prema tomu stranka prava ne samo da 
"nade, kako „Nar. List" kaže. šest svojih za­
stupnika, nego po pravu pravog parlamenta­
rizma ona bi ih imala brojiti d v a n a e s t , a 
stranka utvare uza sve trgovačke komore i 
veleporeznike samo dvanaest, odnosno u vanj­
skim obćinama i gradovima s a m o s v e g a 
š e s t . Stranka utvare dakle uza svu moć, 
s kojom razpolaže, ima samo šest svojih za­
stupnika iz sreza gradova i vanjskih obćina, a 
to znači ne samo nikakovo nepovjerenje, nego 
baš razsulo stranke, koja razpolaže političkom 
vlasti, Zemaljskim Odborom i skoro svim ob-
ćinam. Tu govoriti o povjerenju naroda nije 
nego obmanjivanje samoga sebe i zavaravanje 
javnosti. 

Kad se ovomu doda, da je stranka 
utvare morala još uzeti u svoju pomoć i 
„ h v a l e v r i e d n o " podupiranje onih vikača, 
koji se zovu inače demokrati, onih, koji su 
do jučer navješćivali rat svim pripadnicima 
utvare, onda se ono narodno pouzdanje, o 
kojem baja „Narodni List", pretvara u pravo 
ruglo. 

Nego mi se svemu tome ne čudimo. Utvara 
je dokazala što je i s kim je. Drugačije nije bilo 
moguće. Utvara je dokazala da bi i vražju pomoć 
primila, kad bi znala da će satrti stranku prava. 

Nn utvara se vara. Ovi izbori su dokazali 
da stranka prava idje svojim putem i da jača u 
povjerenju svoga naroda. Stranka prava 
može izpadkom izbora biti posve zadovoljna. 
Prije izbora smo govorili da računamo na m a l i 
b r o j zastupnika, na onoliki koji c'ostaje da 
stranka prava može svoju volju nametnuti sa­
boru. Izpadak je u podpunoj mjeri potvrdio naše 
predvidjanje, jer broj zastupnika stranke prava 
je tolik, da se preko njih ne će moći preći, a 
kad bi sc to htjelo, oni će dokazati, da se ne 
može i ne smije. Oni, kao stranka, predstavljaju 
većinu n zemlji i sviestni da u pučanstvu imadu 
svoje uporište, oni će prema tomu i vladati se 
u saboru. 

Najbolji dokaz da je stranka prava narodna, 
pučka predstavnica i da ona jedina predstavlja 
većinu naroda u Dalmaciji i prema tomu da se 
i u saboru može i mora poštivati njezina volja, 
leži u okolnosti što su se sve druge stranke 
proti njoj borile, a ona je bila sama proti svima. 
D a n a s n a t u b o r b u o n a m o ž e p o n o s o m 
p o g l e d a t i , j e r s e p r e d n i k i m n i j e p o ­
n i z i l a i n i j e d n o n e p o š t e n o s r e d s t v o 
n i j e up o t r e b i l a . 

Protivnici stranke prava, privrženici utvare, 
na njeki način su. se rugali, kad smo rekli, da 
stranka prava u ovim izborima idje za tim, da 
prebroji svoje redove. Pa eto, mi smo naše 
redove prebrojili i stranka naša može ponosom 
na njih pogledati. Vojska stranke prava je 
mnogobrojna, čelična, uztrajna. Ne treba njoj 
nikakovih saveznika. Izbori su dokazali, da 
stranci prava ne treba nego urednija navala, 
da dodje i u narodnom predstavništvu do ve­
ćine, koja će odgovarati u svemu volji i po-
trebam pučanstva, jer ta većina neće zavisiti 
od milosti ni vlade ni vladinih stranaka nego 
će bit izljev narodne snage. 

U tom pogledu zadnji izbori su bili na 
njeki način pokušaj uredjenja pravaške vojske 
na konačnu navalu, koja će sliediti čim se iz­
borni red promieni. A da je potreba te pro­
mjene najbolje dokazivaju baš ovi izbori. 

Onda će se moći za pravo jedino i 
govoriti o povjerenju naroda, a do tada 
možemo se svi uztrpiti, na to se povjerenje 
pozivati. Osobito treba to da zapamte glasila 
utvare kao n. pr. „Narodni List", jer mi smo 
ovo dokazali da se baš oni na to povjerenje 
ne mogu pozivati. 

Izborne zgode. 
FlnJs c o r o n a t o p u s ! Split 31. listopada. 

Večeras u kasno doba noći svršio je izbor 3 
zastupnika iz veleporezničkoga sreza. 

„Utvara" zaključila izvevši barketu Dru. 
Mangjeru, da nosi kao kandidate dvorskog sa­
vjetnika u m. pl. Tommasea i predsjednika 

suda u m. Milica, pripuštajući otočanim po 
„starom običaju", da oni odaberu trećega. 

Na otoku Visu i Braču rodoljubi se do­
dvorili zajedno nositi pravaša, dočim je kap. 
Niko Duboković „radio" za poznatog vrtikapu 
Dra. Machieda — za njegove zasluge, što je 
ojn „radio" za Tresića i Biankinia. 

Namah je mnogo njih protestiralo kod 
predsjednika „sakramentske" stranke (ovako 
Dr. Mihaljević zove sad „Utvaru") proti ova-
kovom kandidatu. 

Bračani i višani već jučer zamoliše Dra. 
Nika Marinkovića da se on primi kandidature, 
koju zagovoriše i mnogi ugledni birači s kopna. 

„Utvara" ni da čuje o tom, premda su 
razni birači iste stranke, a na čelu Dr. Miha­
ljević otvoreno pozdravili ovu kandidaturu vr­
log i poštenog člana naše stranke. 

Kad je jedan od starih narodnjaka spo­
menuo ponašanje Macchiedovo protiv biskupa 
Zaninovića, skoči kapetan Niko i dvorski savj. 
Pletrić s receptom ; drugi veli, Macchiedo će 
pitati proštenje biskupu, a kap. Niko z a l o ž i 
r i e č, da će se to zbiti ; ljudi se smiju, a oni 
stari narodnjaci — ali ih je malo — ne vje­
ruju rieči, a jedan, i ako skroz klerikalan, veli : 
„sram narodu, koji bira zastupnika pod tako­
vim obećanjem !" 

U noćnoj tmini razpršaše se ti „svjestni" 
birači — mnogi pokunjeni i ponizni od sra­
mote, dočim kapetan Niko, "Trumbić i Marović 
taru ruke i govore: — „fatta anche questa", 
namigijući jedan drugom. 

Danas ranim jutrom kupe se sve stranke. 
Počimlje izborni čin. 
Trumbič predsjeda povjerenstvu, a u za 

nj sjedi „liepi" trogirski načelnik Mikula Ma-
dirazza, rodjak vladina povjerenika, koji nad­
zire izbor. 

Trumbić drži kratki govor i preporuča 
red ; policajski komesar govori : ,,ich bin nun 
entbehrlich" i ide smjejuckajući pod dimom 
obligatne virginke. 

Cieli je izbor bio konglomerat prkosa i 
posprdnje. 

Predsjednik „Utvare" Dr. Mihaljević bie-
san j e ; javno dava pred prijateljima oduška 
negodovanju i pripovieda, kako će samo još 
t r i dana stati na čelu ovake „sakramentske" 
stranke. 

Bilo je mnogo incidenata. 
Sve su stranke brojno u grupama pore­

dane. Talijanaši su došli svi (oko trideset), 
dok Smodlaka drži svoju četu i tri Srba na 
okupu. 

Ne mogu ovdje nanizati sve incidente, 
ali ću spomenuti ovaj, koji najbolje karakteriše, 
što je sramotna splitski raztrovani ambijenat 
doživio. 

Dva težaka stoje po sred atrija ; varoški 
su predstavnici veleporeza. Milić im se dobli-
žuje i iza pučkih komplimenata, pita ih za 
cedulje i oni mu kažu, kako će glasovati za 
njega i likara Marinkovića. 

On će im : „falili ste vazet buletin" ; diže 
im ga i dava drugu ceduljicu — jer se 
„ustmeni" izbor vršio „ceduljicama". Opazio 
to jedan birač i odmah predbacio Milicu ne­
podobnost. Varošani iznenadjeni pitaju i drugi 
buletin, te se umiriše, kad vidiše opet ime 
Milica i Dra. Marinkovića. Nije prošlo ni če­
tvrt sata, kad eto Milica na istom mjestu, 
posred glavnim ulazom, da čini istu proceduru. 
Nego tu se namjerio na skup pravaša, koji 
Milica prekoriše, zahtjevajući od Dra. Marin­
kovića, da zatraži intervenciju redarstva. Milić 
kao da se iz sna probudio, baca odnesene 
ceduljice i t r č i za D.rom Marinkovićem do 
pred c. k. namj. savj. Madirazzu. Ovdje Ma-
rinković traži od vlasti, da zabrani ovake ne­
urednosti, te Madirazzu pozivlje energično na 
red, a on će n a t o : „non xe vero". Tad mu Dr. 
Marinkovič odčita lekciju i dokaže kako se lažno 
brani i reče mu : „sramite se i kao bivši pred­
sjednik suda i kao vitez željezne krune". Nasta 
burno odobravanje ; skoči Mihaljević i družina 
da odvedu Milica, koreći ga i tumačeći mu 
zakon o čistoći izbora. 

Drugi incidenat nije manje interesantan. 
Obćinski organi d o n e s o š e pred izborno po­

vjerenstvo jednog jadnog, onemoglog starca, 
koji ne može da govori od jada i nemoći. 
Pod utiskom obćenitog zgražanja diže Trumbić 
iz ruku ovoge *ovjeka ceduljicu, uz sveobći 
bučni protest. Trumbić hode da čita imena 
kandidata ; diže se opet zaglušni protest, te se 
to nipošto ne dopušta. Ovaj žalostni prizor 
traje v i š e časaka. Napokon starac pokupi iz­
nenada sve svoje sile i bježi; svi viču „bravo", 
a Dr. Smodlaka kliče : „pametniji od vas !" — 
Obćeniti smieh . . . 

Zadnji je incidenat: Dr. Mihaljević gla­
suje zadnji č e t i r i puta izasebice! Protestira 
se uz veliko smijenje, jer je Dr. Mihaljević 
poznat kao salivžija; on bi htio još — svaki 
se smije, ali Trumbić govori dosta i čini onaj 
znak prstom, da prestane! Novi burni smieh, 
jer su se prevarili u brojenju na korist Mac-
ehieda za j e d a n glas i s t o g a Trumbić nije 
dopustio „Vici", da glasuje peti put! Odmah 
se uspostavlja, da radi toga glasa dolazi 
s Macchiedom jedan Talijanaš u ponovni izbor ! 

Kasna je ura; svak umoran, a mnogi i 
gladni, jer cieli dan, osim jedne kratke pauze, 
stajahu na poprištu. Svak bježi na zrak, samo 
se birači „Utvare", a bilo je veoma starih, 
penju u foyer, da viećaju. 

Iza malo časaka eto ih: ozbiljni kao po-
rotnici, javljaju svoj zaključak, da se odmah 
obnovi izbor i da se pošto poto nosi Macchieda. 

Diže se obći protest, jer bijaše kasno 
doba, ljudi umorni, neki i bolestni, a mnogi u 
onom časn razpršeni. I vodje stranaka (osim 
„utvarske") formalno traže od povjerenika, da 
se sutra u jutro počne novim izborom, kako 
i zakon predvidja, ali on žerira protest izbor­
nom povjerenstvu, dotično većini istoga, koji 
odlučuje da se odmah bira. 

Pravaši se uztežu, demokrati i Talijanaši 
kupe sve sile, da dokažu c. k. vladi, netom 
ih milostivo pozvala na izbore, da su tu : te 
ostaju na biralištu. U kasno doba noći svršila 
je ova tužna komedija! 

Uspjeh izbora, kako je bilo utanačeno. 
Nizke intrige siedih agitatora „Utvare" — uči­
nile su, da porumene i neki ciničari. 

Noćas je po kavanam sve živahno. Split 
dobija običnu sliku: „ s v a k s e s m i j e i 
r u g a " . Prave se obični vicevi; na dnevnom 
je redu : „Vicin (Mihaljevićev) najnoviji kar­
neval". 

Vi ćete se stalno osvrnuti na cjelokupne 
izbore, pa Vam ne duljim više. 

Pravaši su novo, gorko izkustvo proku­
šali, ali im je utjeha, što su danas mnogi 
odlični ljudi u prijateljskim razgovorima b e z 
r a z l i k e s t r a n a k a , priznali kako je korektno 
i pošteno stranka prava sudjelovala izborima. 

Ne daleko od mene, na drugom stoiu, 
„Mali" navješta senzacionalnu konačnu — kar-
nevaladu „Utvare". 

Cirkulira po gradu na njemačkom tekstu 
poglavarstvena brzojavka na zadarski presidij : 
drugi izbor proveden, glasovano kako zapovi-
djeno i po tom Dr. Macchiedo biran. Javljeno 
na Hvar. U gradu uzorni red. Svi politički 
činovnici na svom mjestu. Izborno povjerenstvo 
divno funkcioniralo, baš hvalevriedno. Izborni 
protesti neznatni. 

* * 
Milna, 30. listopada. 0 izboru vanjskih 

obćina Brača, Hvara i Visa pišu novine i po­
jedinci govore, ili iz zlobe ili iz nepoznavanja, 
toliko tih neistina da sam primoran u kratko 
na iste se osvrnuti nebi li prodriela istina u 
ovom bez temeljitom upadanju zlobnika. 

Netom su dakle bili proglašeni u Dal­
maciji izbori biranih birača, stupio sam u do­
pisivanje sa gosp. vitezom Dubokovićem, koja 
pisma uoblašćujem ako on misli nužnim iz-
nieti i u javnost ; ali reći ću samo, da svrha i 
sadržina tog dopisivanja sastojala se u tom, 
da sam ja kao načelnik ove obćine nastojao, 
da joj budem i pri izboru zastupnika koristan, 
te sam zagovarao, da se uzme u obzir ovu 
obćinu, koja po njezinoj važnosti i po pravu 
zasluživa j e d n o m , da bude iz njezinog krila 
zastupnik za Brač na pokr. sabor. Odgovori 
gosp. vit. Dubokovića u tom pogledu bili su 
sibilističnog sadržaja te ja nisam mogao na 



njih računati. Medjutim gosp. Janislav Vrsalović 
došao na 20 tek. mj. k meni taman na jedan 
sat poslie podne pri polazku parobroda za 
Brač, nudjajuć meni sa strane stranke prava 
kandidaturu ili osobi koju ja odredim iz Milne. 
Istomu sam odgovorio, da se ja neprimam niti 
bi mogao odlučiti bez dogovoriti se sa biračima. 
Nešto slična odgovorio sam i gosp. Bjaževiću 
iz Supetra, koji je došao sa mnom govoriti u 
ime Dra. Baturića i Dra. Drinkovića te mi je 
takodjer ponudio kandidaturu. 

Poslie toga, t. j . na 21 . pr. mj. pisao 
sam gosp. vit. Dubokoviću, da smo eto već 
došli u oči izbora, a da jošte nije ništa od­
lučeno o kandidatima, da bi bilo potrebito spo-
razumiti se što prije. Isti mi je odgovorio da 
on (Duboković) nemože niti bi se usudio pro­
glasiti kandidate, a da se o tome možemo do­
govoriti na Hvaru, da on niti nije birani birač, 
te ako se meni čini bolje, da on dodje tamo, 
da će dragovoljno doći i po mogućnosti u-
dovoljiti mojoj želji!? 

Na 25. tek. mj. oko 5 i po sati poslie 
podne prispjesmo na Hvar, te pri Izlazu iz 
parobroda prva osoba koja mi se prikaže bio 
je gosp. vit. Duboković, koji me pozove da 
budem u 7 sati u „Kursalon", gdje i točno 
prispijem, i tu ostadosmo dogovorni, na 8 sati 
iste večeri sastati se u obćinskoj dvorani. 

Kada smo se tu našli, pred svim sakup­
ljenim, ja opet iznio, da bude milnaranin kan­
didat na zastupničko mjesto sa strane Brača, 
navadjajuć uzroke tog mog predloga. 

Gosp. vit. Duboković onda predloži, da 
Idjemo na glasovanje, na što pristasmo. Ali 
kada opaziše, da nas imade 10 za milnarskog 
kandidata, a za bolskog nema nego 8 glasova 
od bračkih biranih birača tu prisutnih (i jedini 
koji i glasovaše sutrašnji dan) zamrsiše stvar i 
nekako se izvinuše. Videći da nas na taj način 
hoće tu izigrati izjavio sam: „da ćemo se mi 
u znak prosvjeda radi silovitog namećanja uz-
tegnuti od sutrašnjeg glasovanja, ili ako nam se 
bude činilo glasovati ćemo po našoj volji". 
Dakle ako nam niesu priznali našu većinu tu 
prisutnu, već htjeli silom nam se nametnuti, 
mislim da je naše pravo bilo sili se nepokoriti, 
jer sila nije program stranke niti se može na­
zvati disciplinom stranke, u ime koje tobož 
hoće njeke novine, da se na me nabace 
blatom. 

Sutradan p6 sata prije izbora gosp. Dr. 
Baturić u „Kursalonu" pozvao svoje birane 
birače, gdje smo i mi bili, te u kratko reče, 
„da je on bio kandidat u ovom izbornom 
kotaru sa strane stranke prava, ali nakon što je 
saznao te priznavajuć pravedne zahtjeve mil-
narana, da odstup od svoje kandidature i ustupa 
ju načelniku Maranguniću". Nu kao osoba po­
štena kako bi se reklo pravi g e n t l e m a n , 
nadodao je „da pošto smo u manjini te danas 
stupamo na očiti poraz, nebi želio drugoga iz­
lagati te slobodno ako je za propasti da njega 
iznesu". Dakle ne da budem izabran, nego na 
očitu propast i da prihvatim ponudjenu veliko­
dušnost Dra. Baturića, ja sam se primio kan­
didature jedino u znak prosvjeda, najprvo proti 
namećanju manjine, a onda proti desorganizaciji 
stranke i proti zlorabljenju stranke u osobne 

Nad grobom 
Silvija Strahimira Kranjčevića. 

Kad ljuta bol i trapovjesna sjeta 
Sumornom cestom žica kružit stanu, 
Kad pečal sumnje i nepravda četa 
Na srce biedno kao sante panu, 

0 tko će doći iz vilinskog svieta 
Da blaži dušu, lieči srca ranu, 
1 Silvija kad zgrabi samrt kleta, 
Kad biesna sudba ni na nj se ne g a n u ? ! 

Tko da nam lije sada pokoj sladki 
U nemir duha? kamo svratit oči, 
Kad kruta zbilja sve crninom smoči. 

Porušen hram je i put do njega gladki, 
Hram pjesme tvoje, Strahimire dragi, 
Gdje izvor ključa utjesi i snagi! 

Dinko Sirovica. 

Silvije Strahimir Kranjčević. 
Bio je stvoren da pjesnikuje. Pjesma je bila 

glavni elemenat njegova duha i on je u njoj i 
nasiadom i savjestnom ozbiljnošću izpoljavao sve, 
što je u njegovoj duši vrvjelo i što se na nju 
odrazivalo iz vanjskog svieta. A u taj vanjski 
sviet on je gledao posve drugčije no drugi naši 
i tudji pjesnici. To gledanje bilo je skroz samo-
svjestno. Imao je svoje mišljenje i svoje osje­
ćanje i zato je cieli njegov pjesnički rad sveosve 
individualan. 

Sućstvu njegove nutarnjosti odgovarala je 
i forma njegova pjesnikovanja. Svaka njegova 

svrhe i korist tako da se pod zaštitom pro­
grama stranke i tobože discipline izvadjaju ne­
zakonitosti po volji pojedinih. S druge strane, 
buduč još nenajavio moj izstup iz stranke bila 
je to njeka vrst kompromisa izmedju nas mil-
narana i pravaša. 

Ovo je sama i jedina istina, ostalo nije 
drugo već ili izmišljotina jednih ili zloba drugih, 
kako sam već rekao. 

Niko M a r a n g u n i ć . 

* * 
Makarska, 3. studenoga. Zna se, da je 

Makarska bila uviek pozprištem bezakonja, radi 
čega su bile uviek na dnevnom redu oštre borbe, 
ali ovakova nije se još doživjelo. Upravo je da 
se poštenu čovjeku grusti, kad vidi, što se je 
sve pri izborima odigralo* pod^Biokovom. Svaka 
sila za vremena! 

Izborne viesti. 
U izbornom kotaru grada Spljeta, u drugom 

glasovanju, izabran je su 378 glasova, Dr. Vicko 
Mihaljević, načelnik spljetski, kandidat hrvatske 
stranke. Hrvatska pučka demokratska stranka i 
talijanska stranka ustegle su se od glasovanja.) 

Na 31. pr. mj. bili su izabrani zastupnicima 
4 kandidata talijanske stranke; Dr. Rube Ghiglja-
novich odvjetnik u Zadru, Dr. Božo Krekich? 
financijalnog odvjetništva u Zadru, Dr. Stjepan 
Smerchinich odvjetnik u Korčuli i Dr. Luigj Plni 
odvjetnik u Šibeniku. Izabrani su jednoglasno su 
194 glasa. 

U Dubrovniku: Izabrani su jednoglasno 
sa 62 glasa: kandidat srbske stranke Dr. Stjejpo 
Knežević odvjetnik i kandidat samostalne orga­
nizacije hrvatske stranke Ivo Lupiš, trgovac I iz 
Korčule. I 

U K o t o r u : Izabran je jednoglasno su 96 
glasova kandidat narodne hrvatske stranke Tomo 
Brajković umirovljeni gimnazijski upravitelj, j 

U Splitu. Pri prvom izboru u razredu vele-
poreznika dobili su V. Milić i Dr. J . Tommaseo, 
kandidati Hrv. stranke, 155 glasova. To jenadpolo-
vična većina i oni su bili izabrani. Za tim su 
dobili : kandidat Hrvatske stranke Dr. Je^ko 
Machiedo 114 glasova, kandidat stranke prava 
Dr. Marinković 41 , kandidati talijanske stranke 
27. Pošto nije nitko dobio nadpolovičnu većinu, 
bio je nuždan drugi izbor trećeg zastupnika. 

U subotu o polnoći svršio je uži izbor. Dr. 
Machiedo bio je izabran sa 114 glasova proti 
talijanskom kandidatu Dru. Pezzoliu, koji je dobio 
70 glasova. Pravaši i demokrati se povukoše. 

Političke viesti. 
Proces radi dogod ja ja u L jubl jani . Pred 

ljubljanskim*zemaljskim sudom obdržavati će se 
dojduće sedmice glavna razprava protiv onih 14 
osoba, koje su obtužene radi zlobne odštete 
tudjeg vlastničtva prigodom zadnjih protunjema-
čkih izgreda. Prvi dan ovog procesa, koji će 
trajati tri četiri dana, odredjen je za 5. studenog. 
Državni je odvjetnik predložio saslušaj ne manje 
od 104 svjedoka. Obtuženi su : Josip Baižel, 
sluga, Stanko Rekar, trg. pomoćnik. Andrija Koren, 
trg. pomoćnik. Milan Makar, krojački pomoćnik. 
Ivan Kimovec, poslužnik. Jakov Turzan, poslužnik, 

pjesma bila je pravo čedo njegova duha, i svakom 
je čedu on ljubomorno nastojao da pruži naj­
ljepše ruho svoje mašte, svog ukusa, svoje ne-
nadkriljive umjetničke snage. 

Njegovi stihovi nemaju gotovo ništa zajed­
ničkoga sa stihovima drugih pjesnika, osobito 
oni, što potječu iz dobe njegove pravog pjes­
ničkog carevanja. U našem pjesništvu on stoji 
kao osobit lik, kao osebujni stvaratelj; on svoje 
misli i svoja čuvstva odkriva kako misli, da je u 
najljepšem skladu s njegovim nutarnjim svietom, 
koji se razlikuje od nutarnjeg svieta dugih knji­
ževnih radnika po pojedinostima i ukupnosti nje­
govih doživljaja, njegova načina života, njegova 
gledanja u sviet i u sve njegove pojave. 

Za to se je on izdigao nad druge, za to se 
je svaka njegova pjesma čitala s predtečnom 
pripravnošću i sigurnošću, da je to već nešto 
liepo i značajno, jer nosi njegov podpis. A i 
bez toga podpisa spoznavala se svaka kreacija 
njegove bogoduhe vile. Spoznavala se je, jer 
onakove pjesme nitko drugi nije bio kadar da 
složi. Eto najboljeg dokaza njegove neosporne, 
pjesničke individualnosti. Bilo ih je, koji su po­
kušali, da ga podražuju, da pjevaju u njegovu 
načinu, ali su ti pred očima javnosti i kritike 
odmah prošli kao smiešni oponašatelji, koji ne 
poznaju visinu, do koje hoće da lete, visinu, 
koja prieti vrtoglavicom, padom u nizine, — 
jednostavno blamažom. 

Kušalo se Kranjčeviča prevoditi. Svaki prevod 
njegove pjesme izgubio je sav čar, svu jakost 
originala, jer se Kranjčević nije dao ni prevoditi. 
Tolika je u njega snaga individualnosti. 

Pitat će tkogod, odakle ta snaga? Ukoliko 

Anton Hojnik i Srećko Potnik, radnici. Franjo 
Stant, agent. Stjepan Kamenšek, solicitator. Ernest 
Vundišer, trg. pomoćnik. Ignac Mivolje, kovački 
naučnik. Franjo Parklj, sluga. 

Formula glede r iešenja pi tan ja anek­
s i j e . „Hrvatska korespodencija" javlja: „Pi­
tanje aneksije Bosne i Hercegovine nalazilo se 
na tapetu bečkih zanimivih krugova ne od 
jučer ili prekjučer, ili otrag dva do pet mje­
seca. Ovim se pitanjem bave odlučujući fak­
tori monarhije bit će tomu sada već četiri 
godine, a ne kako se tvrdi od onoga dana, 
od kada je u Turskoj bio uveden ustav. Rie-
šenju ovoga pitanja je stalo mnogo zaprieka 
na putu. Glavne su dvie zaprieke bile: austro­
ugarska nagodba od god. 1867. i hrvatsko-
ugarska konvencija od god. 1868. Sa više 
strana bilo je predloleno raznih formula, na 
temelju kojih bi se dalo provesti aneksiju on­
dašnjih okupiranih zemalja, Ali sve su te for­
mule bile više ili manje klimave. U svakoj se 
je nalazila jedna rieč ili jedan cieli stavak, 
koji je stajao u opreci raznih paragrafa u na­
vedenim nagodbama od god. 1867. i 1868. 
Trebalo je naći jednu formulu, koja je kadra 
da uz postojeće nagodbene zakone, uzmogne 
omogućiti provedenje aneksije". 

Ruski g las o Bosni . Moskovsko „Rus-
koje Slovo" donaša od svog bečkog dopisnika 
N. Karajeva dopis o tridesetgodišnjoj djelat-
nošnjoj Austrije u Bosni i Hercegovini, iz ko­
jega vadimo neke stavke, koje će našu publiku 
zanimati. Tako isti piše: „Prije 30 godina ži­
vih su Hrvati i Srbi, koji sačinjavaju 6 0 % 
pučanstva (Pisac očito ne računa amo musli­
mane. Op. ured.) i spadaju k najkulturnijem 
dielu pučanstva, kao braća. Oni su se smatrali 
djecom obće matere Slavije, njih veže zajed­
nički jezik, zajedničke narodne osebujnosti i 
zajednička povjest. Oni su se razlikovali samo 
po vjeri: Srbi su pravoslavni, Hrvati katolici, 
a razlika je u jeziku jedino dialektičke naravi. 
Austrija je ovdje upotriebila svoj stari, pro­
kušani princip „divide et impera". Kalay, sa-
movlastni despota, koji je toliko zla Bosni 
nanio, zaveo je Hrvate i Srbe, posijao je 
medju njima mržnju i zlobu. On je povukao 
na svoju stranu Srbe, ostavivši im privilegiju 
u školi, crkvi i upravi, a u isto vrieme je 
proganjao Hrvate. Medju Hrvatima i Srbima 
nastade ljuta mržnja, porodi se borba na svim 
linijama. Kasnije je Burian promienio taktiku. 
Pod njim uživali su protekciju vlade Hrvati, a 
Srbi se osjećahu ugnjetavanima i mržnja se 
još većma razpirila. Tako je Austrija posijala 
mržnju, svadnju i intrige, te demoralizovala 
pučanstvo". Nadalje govori pisac o gospodar­
stvenom pitanju, te iztiče, kako je Austrija 
izrabila seljačko pučanstvo. 

S r b i j a će dobiti svo je sekvestr irane 
topove. „Zeit" javlja, da je francuzki poslanik 
zamolio ministarstvo vanjskih posala, neka bi 
vratilo na razpolaganje francuzkoj tvornici 
Schneider onih 96 topova, koji su bili poslani 
za Srbiju i koje je tečajem njihova prevažanja 
zaplienila austro-ugarska monarhija. Govori se, 
da će se želji francuzkog poslanika udovoljiti. 
Tvrdka će Schneider tada poslati Srbiji naru­
čene topove drugim putem. 

sam ja proučio Kranjčevićeve pjesme, u koliko 
sam imao prigode, da osobno s njime obćim, 
došao sam do zaključka, da je Kranjčević bio 
jedan od onih. koji je ćutio u sebi, da ima sam 
sve, što ma treba, da ima mnogo toga u duši, 
u sviesti, i da mu nije potreba izpitivati okolo i 
daleko, da dodje do novih zaključaka. U sebi je 
nosio čitav jedan sviet, — sviet patnja, boli, ne­
mira, odpora, borbe protiv uredjenja života i nje­
govih odnosa. Odatle one jake, koncizne i smione 
njegove fluktuacije, odatle snažni njegov stil, kroz 
koji drhće, sieva i plamsa njegova duša, koja 
trpi, trpi i pregara, jer vidi da je osamljena, da u 
titanskoj svojoj borbi ne nalazi nigdje jakog oslona, 
na koji bi stala i oko sebe okupila vojsku pobor­
nika njezinih težnja, njezinih ideala. 

I kad je sve to iz njegove duše kros pjesmu 
probijalo, on je kako rekoh, ćutio nasladu, što 
je odvalio s nje jedan teret, ali je opet svaki 
put u isto doba odpadao i komad njegova srca, 
njegova života. Savjestna ozbiljnost, kojom je 
pjesme pisao, dokazuje, da nije pjevao samo da 
sebi udovolji, nego da svaki put i progovori kao 
čovjek koji u svietu rodjen, svietu hoće da pomogne, 
a sa*m ne može. Odatle njegov pesimizam, ali 
pesimizam svoje vrsti, uviek estetiČan, uviek ra­
zuman, kao što je bila estetična sva njegova sućnost, 
kao što je bila razumna ciela njegova borba. 

Radi svih ovih osebina i vrlina on je bio 
miljenik naše inteligentne publike. Moglo se o 
njemu suditi po jednoj ili drugoj pjesmi ovako 
ili onako, ali ukupno uzet cieli njegov pjesnički 
rad nosi na sebi odliku velikog duha, koji je 
ostao svietal uzprkos svim nepogodama, uzprkos 
svim trzajima pred tajnama života i smrti. 

Srbski zaht jevi . Carigradski „Moniteur 
Oriental" javlja, da Srbija traži kao odštetu 
teritorijalni dio Bosne za sebe, a Hercegovine za 
Crnu Goru, zaokruženje granica i podporu Tur­
ske za ove zahtjeve. Ne bi li se ovi zahtjevi iz-
punili, tražit će Srbija za Bosnu autonomiju, a 
a ako bi se i ova uzkratila, uznemirivat će se 
Bosna ustašama! 

Rumunjska protiv aneks i j e . Dne 1. 
studenoga sazvan je u Bukareštu veliki pro 
svjedni meeting protiv aneksije Bosne i Herce­
govine. Djaci, koji su priredjivači toga meetinga, 
pozvaše brzojavno i svoje srbske te crnogorske 
kolege. Nu oblasti su te brzojavke inhibirale. 

Veliki vezir o po loža ju . Veliki vezir 
primio je posebnog dopisnika „Lokalanzeigera" 
u jednosatnu audienciju. Veliki vezir izjavio je, 
da se na konferenci mogu samo razpravljati 
bugarske stvari, nu nikako aneksija Bosne i 
Hercegovine, jer Austro-Ugarska i Njemačka 
ne bi na konferencu došle. — Kretsko pitanje 
kasnije će se urediti izmedju kabineta. Konfe-
renca je potrebna, jer se državopravni akt si-
gnatarnih vlasti mora svakako ustanoviti. Bolje 
bi svakako bilo — reče Ćamil-paša — da 
dodje do sporazuma bez konference. O odno-
šaju cara Ferdinanda k svome ministarstvu 
ovisi uredjenje sa Bugarskom, a isto je tako 
nuždno, da Bugarska primi otomanski dug u 
iznosu od pet miljuna funti. Kralj Ferdinand 
želi miran sporazum. Zastupnik Srbije bijaše 
kod mene — ja sam mu preporučio mir. Dr­
žim mir sigurnim. Isto se nadam, da će dobro 
ići i sa Crnom Gorom. Držim izključenim, da 
će Srbija provaliti u novopazarski Sandžak. 

Mag jar i popušta ju. Pred nekoliko dana 
je „Pester Lloyd" pisao i dokazivao, da po hi— 
storičkom pravu pripada Bosna Ugarskoj, samo 
Ugarskoj i nikomu drugomu. Ali od kada su se 
stali javljati Hrvati i najodlučnije izticati, da je 
hrvatski, da je hrvatski kralj svoju suverenost 
na dielove svoje hrvatske kraljevine protegao, 
od onda eto postadoše i Magjari nešto popu­
stljiviji. Čitamo u „Pester Lloydu" od 25 ovoga 
kako ne govori više o pravu Ugarske na Bosnu 
i Hercegovinu, već o pravu „zemalja Stjepanove 
krune" na Bosnu! . . . . Za tim priznaje da su 
posavski predijeli današnje Bosne spadali „Sla­
voniji", pa više puta imali i posebne „bane". 
„Zapadne strane" i „dolnji kraji", da su bile 
„župe" zemalja pripadajućih kruni sv. Stjepana". 
Malo dalje dolazi i na onaj veliki komad Bosne 
izmedju Vrbasa i Une ili bolje rekuć Glinice, pa 
naglasuje, da j e ; „Turska Hrvatska". Težko je 
dakle „P. L." priznati hrvatstvo anektovanih ze­
malja. Ali budimo za sada zadovoljni i ovim, jer 
u desetak dana, to je već — veliki uzmak. Možf 
ćemo za drugih desetak dana doživjeti, da i 
Magjari biti i još jeftiniji pa napokon prizna 
pravo ime onim „zemljama Stjepanove krune" i 
čijih krajeva i župa je sastavljena današnja Bosna. 

Što stoj i B o s n a Austro-Ugarsku ? Izdatci 
Austro-Ugarske za Bosnu i Hercegovinu kroz 30 
godina uprave iznose od prilike: 400 miljuna 
kruna za mobilizaciju i obskrbu vojske, 40 mili­
juna kruna za poštetu ratnog materijala 1000 
miljuna kruna za uzdržavanje posade kroz 30 
godina, 60 miljuna kruna za ceste, 90 miljuna 
kruna za željeznice i 200 miljuna kruna za razne 

Treba iztaknuti još jedno o Kranjčeviću 
kao pjesniku. On je pjesmu shvaćao tako visoko, 
tako u velike cienio, da je nije nikako mogao 
pustiti u sviet, ako nije i svojom spoljašnošću 
odgovarala sadržini. Jezik, dikcija njegovih pje­
sama nedostižna je, U velikom, nepreglednom 
majdanu narodnog jezičnog blaga on je tražio 
možda znojem i mukom naljepše dragulje, naj-
plemenije kovine, da njima ukrasi svako djelo 
svog genija. Jezik u njegovim pjesmama pretvara 
se u glazbu, u melodiju, gdje govori čuvstvo 
a gdje govori um, tu je jezik, tu forma kao sa­
livena, kao izklesana od mramora, od granita, od 
alabastra, prama predmetu. Težko da se je itko 
dovinuo do tolike srodnosti u dotjeranosti oblika 
i sadržaja, pa za uspjeh te srodnosti biva, da 
Kranjčevićevu pjesmu kadkad moraš i dvaput da 
pročitaš, da joj upiješ sav čar, svu krasotu, da 
joj prosudiš svu vriednost. 

Ovo rekoh o pjesniku Kranjčeviću u obće, 
u koliko se on kao pjesnička fiziognomija uka­
zuje poseban na našem Parnasu. O njegovim tvo-
revinam napose pozabavit ću se drugom zgodom, 
i bit će mi osobito milo, ako i tim doprinesem 
nešto boljem upoznavanju ovog pjesnika, koji bi 
i u svakom drugom narodu sigurno bio zadobio 
mjesto medj prvima. 

Takvoga je eto pjesnika Hrvatska izgubila 
i za to je vrlo razumljiva tuga, koja je potresla 
srcem svakog Hrvata na glas o smrti Silvija 
Strahimira Kranjčevića. Kranjčevići se riedko ra-
djaju. On ostavlja za sobom prazninu, koja se 
težko osjeća, a još teže izpunja. 

Dinko S i rovica . 
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u-o-Ugarskoj. Odgovor Austrije biti će pred-

tom pregovaranja izmedju pojedinih kance-
sta novina prima iz Petrograda ovu 

Lar je primio specialno srbsko oda-
stvo, te je izjavio odaslanicima, da Rusiju 

velike zanima sudbina Srbije. Za tim je sa-
tovao, neka bi s e Srbija držala mirno te-

jem pregovaranja. 

Č e š k a k r i z a . Uslied trajnih nemira u 
u zaoštrila se je ministarska kriza u Austriji 

će valjda biti primljena demisija čeških mi-
ara i preduzeta rekonstrukcija kabineta, a 

nemoguće da i cjelokupno ministarstvo 
dnese ostavku. T o najviše ovisi o miru u 

gu, gdje njemački djaci i nadalje izazivaju 
djanstvo svojim bumlovanjem te osobito na 
kopirna, najprometnijem dielu grada, smetaju 
ki promet. U tom je predmetu bila u Beču 
utacija čeških i njemačkih trgovaca kod 
istra predsjednika, ministra unutarnjih po-
, ministra trgovine i ministra Prašeka te ih 

„zorila, da trgovci imaju veće i starije pravo 
slobodno poslovanje nego li njemački djaci 
svoj Bummel. Ministri su obećali uzpostavu 
maluili odnošaja. Kako najnovije viesti jav-

% odklonjena je predbježno opasnost iz-
nog stanja. 

E n g l e z k i novinar i u B o s n i . U Sarajevo 
došao posebni izvjestitelj londonskog „Daily 
legrapha" g. Bonet Burlaigh, da šalje svomu 
u direktne informacije o tobožnjem ustanku, 
d su mu kazali, da u anektiranim zemljama 
na ni traga kakovom ustanku, ostavio je g. 
rtaigh Sarajevo s primjedbom da tu nema 
sla. 

S v r g n u ć e Abdul H a m i d a ? Mladoturci 
odlučili, da ovih dana ostvare svoj davno 

mišljeni plan, kojim bi se sultana Abdul 
amida svrgnulo sa njegova priestolja. Mlado-
rci izjavljuju, da su prisiljeni na ovaj korak, 

sadanjim okolnostima počinje da nedostaje 
"bilnosti i jer se boje, da bi se sultanu 
oglo prohtjeti da uguši danu slobodu. 

Novi p r e v r a t u T u r s k o j . Najnovije 
zti iz Carigrada javljaju, da je ondje nastao 

'ja veliki metež, da se najdulje za 14 dana 
ekuje i promjena na priestolju i promjena 

vladi. Mladoturci se boje reakcije staro-
aka, pa su odlučili maknut sultana. U tu 
hu već se mienjaju û Carigradu čete. Sul-
u vjerne čete š i l ju ' se u Anatoliju, a u 
vne posade dolazi vojska, koja je privržena 

adoturcima. Uz takovo stanje lahko će vlada 
-ći u vojničke ruke. Kiamil pašin položaj 
dpuno je uzdrman, te on ne će dočekati 
nferencije. Sultan Abdul Hamid imao bi biti 
očen u palači Doima Bagdže, u kojoj je i 

bdul Aziz 1876. dovršio svoj život. 
D e m i s i j a I z v o l s k o g a . Ruskom se štam-

m sve više pronose glasine, da će ministar 
olski demisionirati. Kao uzrok demisije spo­
rne se činjenica, što je Izvolski morao iz-

vjestiti vlade u Londonu i u Parizu o svojim 
pregovorima s austro-ugarskim ministrom Aehren-
thalom. Pošto toga nije učinio, morat će de­
misionirati. Pogovara se, da će na njegovo 
mjesto doći Witte. 

V a t i k a n n a i z t o č n o j konferenc i j i . B o -
njski „Resto del Carlino" prima iz Rima, da 

Vatikan već poduzeo nužne korake kod ve-
vlasti zastupanih kod sv. Stolice, da i papa 
de zastupan na iztočnoj konferenciji. Austrija 

je sklona poduprieti taj zahtjev Vatikana, 
oi zahtjev Vatikan obrazlaže tim, da sv. 
- l ica imade velikih vjerskih interesa na Ba -

u. Kako pak spomenuti bolonjsk. hst javlja, 
nije pravi razlog, radi kojega b. Va ikan 

o sudjelovati na iztočnoj konferenciji. Vatikan 
htio pokrenuti na konferenciji pitanje u po-

aiu pape u Rimu. 
S e n z a c i j a o i z b o r n o j re formi . Vel.ku je 

nzacifu pob dilo odkriće, da je grof Audrassy 
7 k ätko vrierue vodstvom sodjal-demokratske 

uke sklopio pakt radi izborne reforme, Grof 
obećao da će socijalistima nagura« 25 do 30 

enadjenja u vladinim dugovima. 
P r i e s t o l n a b e s j e d a u s o b r a n j u . Nar. 

proglašenje nezavisnosti i naglašuje, da eko-
nomni položaj i obranbeno stanje zemlje traži, 
da sve željeznice na bugarskom zemljištu budu 
u rukama države sjedinjene. U svome nasto­
janju, da utvrdi medjunarodni položaj Bugarske 
vlada imade puno razloga, da se uzda u dobre 
dispozicije velikih sila. Priestolna besjeda spo­
minje za tim ljubazan prijem, što ga je kralj 
Ferdinand našao u Budimpešti u cara i kralja 
Franje Josipa. 

Saziv državne dume. Dne 28. pr. mj. 
odpočela je ruska državna duma svoje jesensko 
zasjedanje. Sadanje zasjedanje državne dume 
očekuje se velikom pozornošću, jer će se sada 
morat, o takim stvarima odlučiti, koje konačno 
moraju dati odgovor na pitanje: „Ima li Rusija 
ustav .li ga nema?« Ministarstvo StoIypinovo, 
koje je do sada govorilo: „najprije mir, onda 
reforme«, ne može sada dalje, da odgadja, -
u listopadskom manifestu obećane reforme -
jer je ratno stanje u baltičkim pokrajinama' i u 
Ruskoj Poljskoj ukinuto, pošto je vlada sama 
izjavila, da je sve mirno. - Najglavnije je pi­
tanje visokih škola, osnova o vjerskoj snošlji­
vosti, agrarno pitanje, proračun. Nu bit će 
stvari, koje će specijalno i našu Bosnu za­
nimati: sve stranke dume žestoko će napasti 
balkansku politiku Izvolskog radi aneksije Bosne 
i Hercegovine. Vodje većine žele Izvolskog 
interpelirati o njegovoj balkanskoj politici, o 
njegovom držanju u Buchlau. Ovom će se pri­
godom ujedno jasno pokazati, da li će duma 
smjeti razpravljati i o izvanjskoj politici. 

Pitanje talijanskog sveučilišta. Tali­
janski zastupnici na carevinskom vieću imali su 
dogovor s ministrom nastave Dr. Marchettom u 
predmetu talijanskog sveučilišta, nu ministar im 
nije mogao u ime vlade ništa pozitivno kazati, 
nego je obećao, da će nastojati, da interesiram 
njemački i talijanski krugovi stupe u pregovore. 
Uslied toga sastat će se svi talijanski zastup­
nici, da odluče kakovo će stanovište zauzeti 
prama ministarstvu. 

Komplot protiv bugarskom caru. Sofijski 
listovi priobćuju anonimno pismo na cara; u 
pismu se javlja, da Sandanski sprema komplot 
protiv života cara Ferdinanda. U nekidašnjoj 
sjednici sobranja izjavio je vodja agraraca (23 
zastupnika) da protestira protiv načina, kojim je 
Bugarska proglašena kraljevinom. To se je dogo­
dilo bez pitanja Sobranja, te je povreda ustava, 
zašto su odgovorni ministri. Govornik je izjavio 
da će agrarci povesti obstrukciju. 

Iz hrvatskih zemalja. 
Prinos dalmatinske omladine od 750 

kruna. Pošto je štrajk akademičara prestao, to 
je za štrajk odredjeni dio svote 750 K odposlan na 
d.ra M. Starčevića kao pokretaču ideje „Narodnog 
Vieća", najpotrebnije institucije u ovo odlučno 
doba po Hrvate u monarhiji. Kad se kroz go­
dinu dana od današnjeg dana ne bi osnovalo 
„Narodno Vieće", nek novac sa svim dobitima 
pripadne „Hrvatskom akademskom podpornom 
družtvu". 

Socialističke demonstracije . Na 31. pr. 
mj. je velika povorka socialista demonstrirala je 
u Zagrebu protiv Rauchovog režima i protiv 
naročitog gaženja slobode štampe. Od ured­
ništva „Slob. Rieči" pošla je povorka do Jela-
čićevog trga, gdje ju je dočekao kordon poli-
caja, te nije mogla ići dalje. Tude je govorio 
jedan od socialista. Iza toga vratila se povorka 
kroz Ilicu kličući protiv Raucha sa abcug des-
perateuri! Povorka je demonstrirala i pred 
uredništvom Rauchove „Ustavnosti". 

„Sarajevski List", službeni list bosanske 
vlade donosi naredbu, po kojoj će se u Banjaluci 
i Dolnjoj Tuzli uvesti državno redarstvo. 

Književnost i umjetnost. 
Slikar Medović ostavlja Zagreb . Slavni 

hrvatski slikar Celestin Medović ostavlja Zagreb 
i seli u svoje rodno mjesto Kunu, na otoku Pe­
lješcu, u Dalmaciji. Četernaest je godina boravio 
u Zagrebu, gdje je budio interes za umjetnost. 
Svojim slikarstvom upoznao je prosvjetne narode 
sa veličinom hrvatske kulture i proslavio tako 
svoju Hrvatsku. 

„Bosanska Hrvatska" . Posebnim progla­
som „Organizacije Hrvata iz Bosne i Hercegovine 
u Zagrebu" najavljena smotra zvati će se „Bosan­
ska Hrvatska", a izlaziti će svakog 10. i 25. u 
mjesecu na 16 stranica. Godišnja predplata izno­
siti će 4 K. — Umoljavamo ovijem sve prija­
telje hrvatske stvari, koji su zauzeti za kulturni i 
ekonomski napredak našega naroda u Bosni i 
Hercegovini, te za jedinstveni rad u svim hrvat­
skim pokrajnima s osobitim obzirom nakonačno 
ujedinjente istih, da se kao predplatnici na rečenu 
smotru prijave i u svojim krugovima porade za 
njeno proširenje. — Istodobno molimo sve bez 
razlike hrvatsko novinstvo, da nam odmah počnu 

slati u zamjenu svoje listove, jer bismo već sada 
htjeli doznati razna mišljenja i eventualne dobre 
predloge novinstva usvojiti. Za „Organizaciju 
Hrvata iz Bosne i Hercegovine u Zagrebu" Marov-
ska ulica 13. Novinarski odbor: Presjednik: Petar 
Jakovljević. I. Tajnik: Ivan Perčić. Odbornik: 
Ivan Molinar. 

Matičine knjige. Za g. 1908. izdala je 
„Matica Hrvatska" ovih 10 knjiga: I. Redovna 
izdanja: 1. Posljednji Zrinjski i Frankopani. Str. 
340, sa 106 slika. 9. Današnja financijalna znanost. 
Napisao Stjepan Radić. Str. 400. (Pouč. knjižn. 
34.) 3. Hrvatsko kolo. Naučno-književni sbornik. 
Knjiga IV. Str. 448. 4. Pustolovka. Pripoviest. 
Napisao Ivan Lepušić. (Zabavna knjižn.). Str. 184. 
5. Novi rod („Nov"). (Roman.) Napisao I. S. 
Turgenjev, preveo M. Lovrenčević. (Slaven, 
knjižn. 17.) Str. 296. 6. Izabrane pjesme A. Mi-
ckievvicza. Preveo Iza Velikanović. (Prievodi no­
vijih pjesnika. Svez. 2.) Str. 2 3 2 ^ — II. Izvanredna 
izdanja: 7. Kolo hrvatskih umjetnika. III. (12 slika 
u bojama.) Ciena za član. K 2. 8. Uljudba pra­
staroga svieta. Napisao Stjepan Kućak. (Mala 
knjižn. V.) Str. 144. Ciena 60 fil. 9. Poviest 
hrvatska. II. (1526—1790.) Napisao F. Šišić. Str. 
192. (Mala knj. V.) Diena 50 fil. 10. Glas ,,M. 
H." III. 1908. Ciena K 1.50. Svih deset knjiga 
/.a godinu 1908, stoji K 10.50. Knjige su gotove, 
te će se početi razašiljati prvih dana mjeseca 
studenoga. 

Učiteljski dnevnik. Pruska je jedina zemlja 
na svietu, koja ima učiteljski dnevnik. To je 
„Preussische Lehrerzeitung". Izlazi u velikom 
formatu (48 -{- 32 cm), a svaki broj ima 8 — 1 2 
strana. Izvrstno je uredjivan. Ima u njemu raz-
prava političkih i narodno-gospodarskih, telegra-
l'ičkih i telefonskih viesti. Taj je časopis iztisnuo 
iz učiteljskih obitelji ostale dnevnike. Svaki broj 
ima „pedagoški priegled", u kom donosi zani­
mljive stvari, domaće i tudje. Ima i priloge, i to 
dvaput na nedjelju zabavne, u nedjelju higijenski, 
pedagoški i prilog iz školske prakse. Dva put 
na mjesec prilog pravnički, gospodarski i gla­
zbeni. Preplatnika ima 50.000, a predplata stoji 
12 maraka. Kod nas i mjesečnici jedva životare! 

Iz grada i okolice. 
• Diletantska predstava u „Hrv. Sokolu" 

od nedjelje u večer uspjela je vrlo liepo. Vidi 
se, da su se diletanti pravim zanosom i marom za­
uzeli, da na ovim družtvenim zabavama pruže 
članovima ne samo zabavu, nego i užitak. Svi 
su bili na svom mjestu sa svojim ulogama, koje 
su vrlo dobro odigrali. Naš „Sokol" bio je u 
nedjelju večer dubkom pun. Dvorana je bila pre-
tiesna za tolike. Niie kud kamo, našem Sokolu 
trebaju veća promješća. On je oko sebe okupio 
toliko našeg svieta, da mu treba šireg polja. — 
Izmedju činova predstave svirao je orkestar 
„Šib. Glazbe" vrlo liepe komade. Poslie pred­
stave bio je plesni vjenčić. — Evala diletantskom 
klubu našeg „Hrvatskog Sokola". 

„Šibenska Glazba" . Više puta zabilježili 
smo, kako u istinu ova naša glazba zaslužuje 
svaku pohvalu, a danas moramo još jednom 
potvrditi, da „Šibenska Glazba" odgovara pod-
puno onoj svrsi, za koju je ustanovljena. U 
nedjelju uprav zadivila je obćinstvo sa svojom 
preciznošću u onim težkim komadima, a to, 
može se reći, samim j e d n i m pokušajem. Jest, 
Šibenik može biti ponosan, da ima ovakovu 
glazbu, koja se može uzporediti medju prvima 
naše Dalmacije, a i vani nje. Tkomu to da 
zahvalimo? Glazbarima i — s a m i m g l a z ­
b a r i m a ! Jer, mislimo, rodoljubivijih, požrtvov­
nijih, disciplinarnijih, revnijih glazbara nema ne 
samo u našoj Dalmaciji, nego i u ostalim 
zemljama naše monarhije. Kiša, bura, vjetar, 
snieg, zima — njih ništa ne straši: oni kad 
imadu gdje da se pokažu, ne smeta im sve to. 
Na čast im! 

„Dalmatovu" črčkaru iz Šibenika, koji od 
n j e k o g doba, odkad je postao plaćenikom, pi­
skara koješta i to sistematično, a vrlo slično 
klepetanju Pendulova organeta, dapače i jednako 
nadahnuto, mogli bi se vrlo lako odgovoriti i 
ušutkati ga za uviek, ali jer bismo naše razloge 
kazali čeljadetu, koje ih ne bi shvatilo i koje u 
ostalom nije ni odgovorno za svoje črčkanje, 
ostavljamo se toga, a rekosmo ovoliko, da gospar 
črčkar samo osjeti, e ga vrlo dobro poznajemo. 

„Učiteljski Glas" . Izišli su br. 8., 9., 10. 
ovog glasila „Saveza daln«. učitelja" sa ovim 
sadržajem: Rieč uredništva. —.Pravi radnik na 
svom polju. (S. Kastrapeli). Jedna spomen-knjiga 
(V. Dorbić). Slavenska revija o našem piscu. — 
učitelju (S. K.). Individualizovanje nastave (S. Ka-
stropeli) Grafologija (T. Kosović), Upiti na izpi-
tima osposobljenja. — Predsjedništvo u mjes. 
žkol. vieću (F. Škarpa). Vjestnik, i VII. pokra­
jinska učiteljska konferencija. Pri koncu izvještaj 
glavne skupštine „Saveza". 

Kazalište. U subotu večer dramatsko 
društvo Luize Lambertini dalo je Sardouovljevu 

„Fedoru". Igralo se dobro. U nedjelju večer dale 
su se „Dvie sirotice" drama *n 6 čina. Stara 
stvarca, ali još uviek zanimiva. U ponedjeljak, 
na mrtvih dan, bio je počitak. Sinoć se dala 
komedija „Uzroci i učinci" (Cause ed effetti), a 
bila je počastna večer gdje Luize Lambertini. 
Komad se uobće svidio, a osobito liepa inter­
pretacija uloge Anine sa strane Luize Lambertini. 
Večeras „Puljak od sapuna" — stara komedija u 
3 čina. 

Kinematograf. Još danas stari program. 
Sutra promjena sa zanimivom cinematografijom 
„Pomorskih velikih vježaba u Tirenskom moru". 

Razne viesti. 
Krvavi izgredi Magjara u Americi. Iz 

Newyorka javljaju da je uslied provokacije sa 
strane magjarskih doseljenika došlo do krvave 
tučnjave, kod koje zaglaviše 4 čovjeka u grčko-
katoličkoj crkvi u New - Britain predgradju 
Newyorka. Magjari su ogorčeni na rodoljubnog 
rusinskog svećenika, koji nije bio sklon šovini­
stičkim makinacijama magjarskog kapelana Vol-
kaya, te ga uslied toga odpustio. Ovaj je na­
huškao magjarske podanike na biskupa Ortin-
skya i na vriednog župnika. Policajna oblast 
podignula je tužbu proti 100 magjarskih poda­
nika zbog ubojstva. 

Magjari kupuju naše rudnike. Pred 
nekoliko mjeseci magjarska vlada nabavila je 
rudokop Vrdnik i to pomoću baruna Raucha. 
Sada pak stižu viesti, da je magjarska vlada 
odlučila, da prekupi ugljenokope u Novom 
Marofu za ugarsku državnu željeznicu. Čekaju 
nas baš liepi dani! 

Princ Hohenlohe. Na 5. studenoga, u če­
tvrtak, stignuti će u Dalmaciju brzi parobrod 
,,Lloydova" družtva: „Hohenlohe", koji će oba­
vljati brze pruge Trst-Kotor. Parobrod je sagra-
djen po uzoru „Barun Gautsch". 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Jos ip Drezga. 

Priobćeno.*) 
C. k. Ravnateljstvu pošta i brzojava 

Zadar. 
U suboru 31. pr. mj. po podne ne 41/., sata 

predao sam na poštarski ured u Šibeniku ekspresno 
pismo na osobu u „Hotel Bellevue" u Splitu. 
Radilo se o vrlo prešnoj stvari. Danas tekar na 
4. studenoga saznao sam od istog adresata, da 
je rečeno ekspres-oismo primio stopro j u č e r . 
Iz Šibenika do Splita treba dakle ekspres-pismu 
četiri dana putovanja! 

Molim c. k. Ravnateljstvo pošta, da stvar 
izpita i odredi, a da se ovakove grdne netoč­
nosti ne ponove, na uštrb trgovačkih interesa. 

Šibenik, 4. studenoga 1908. 
Tvrdka Ivan Rude. 

* ) Uredništvo ne prima nikakove odgovornosti . 
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PODRUŽNICA HRVATSKE VJERESIJSKE BANKE - ŠIJENIK. 
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BANKOVNI ODJEL 

prima uložke na knjižice u konto 
korentu u ček prometu ; eskomp-
tuje mjenice, financira trgovačke 
poslove, obavlja inkaso, pohra­
njuje i upravlja vriednine. Devize 
se preuzimlju najkulantnije. lzplate 
na svim mjestima tu i inozemstva 
obavljaju se brzo i uz povoljne 

uvjete. 

0 -

Dionička glavnica 
K. 1.000.000 

P r i č u v n a z a k l a d a 1 0 0 . 0 0 0 

Centralka Dubrovnik 

- - Podružnica u Splitu i Zadru. 

Priskrbljuje zajmove uz amorti­

zaciju kotarima, općinama, i jav­

nim korporacijama. 

Ö 0 

MJENJAČNICA 

kupuje i prodaje državne papire, 
razteretnice, založnice, srećke, va­
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Re­
vizija srećaka i vriednostnih pa­
pira bezplatno. Unovčenje kupo la 

bez odbitka. 

< 9 & 

ZALAGAONICA 

daje zajmove na ručne zaloge, 

zlatne i srebrne predmete, drago 

kamenje itd. uz najkulantnije 

uvjete. 
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ŽUPNICI CRKOVINARSTVA BRATOVŠTINE 

KOJI Ž E L E 

prave svieće * * * * * 
* * * od pčelnog voska 

N E K A N A R U Č E N A 

„JEDINU HRVATSKU TVORNICU VOŠTANIH SVIEĆA" 

N A P A R U 

VLADIMIRA KULIĆA, Šibenik (Dal.). 

Ponude i cienici šalju se badava i franko. 

BOE Battca CommcrciaU Triestina $ 

prima: 
Uložke u krunam uz uložničke Listove: 

sa odkazom od 5 dana uz 2 8 / 4 ° o 
» 15 , „ 3 % 
„ 30 . „ 4 » / . % 

Uložke u zlatnim Napoleonima ili u engl. funtim. 
(šterlinam) uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 15 dana uz 2 ° / 0 

3 mjes. „ 3 % 
NB. Za uložne listove sada u toku, nov 

kamatnik ulazi u kriepost 15.og Novembra i lO.og 
Decembra o. g.; izdaje blagajničke doznačnice 
na donosioca sa škadencom od 1 mjeseca uz 
kamatnjak od 1 l/a °/o-

Banko-Žiro i Tekući račun. Valuta od dana 
uloženja, uz kamatnjak koji će se ustanoviti; 
obavlja inkasso mjestnih računa, mjenica glase-
ćih na Trst, Beč, Budimpeštu, Prag i druge glav­
ne gradove Monarhije, te plaća domicile svojih 
korentista bez ikakvog troška. 

Izdaje uložne knjižice na štednju uz dobit 
od 3 V / o 

Otvara tekuće račune u raznim vriednotama. 
Inkassl: Obavlja utjerivanje mjenica na sva mje­
sta Inostranstva, odrezaka i izžriebanih vriednost­
nih papira uz umjerene uvjete. 

Izdaje svojim korentistima doznačnice na 
Beč, Aussig, Bielitz, Brno, Budimpeštu, Carlsbad, 
Cervignano, Cormons, Cernovicu, Eger, Rieku, 
Friedek, Oablonz, Goricu, Graz, Innsbruck, Kla­
genfurt, Lavov, Linz, Olomuc, Pilsen, Polu, P r a g / 
Prossnitz, Dubrovnik, Solnograd (Salzgburg), 
palit, Peplitz, Troppau, Warnsdorf, Bučko-Novo-
mjesto i druge gradove Monarhije bez ikakvog 
troška, a na Inozemstvo po najboljem dnevnmo 
tečaju. 

Izdaje Kreditne listove na sva mjesta Monar­
hije i Inozemstva. 

Bavi se kupnjom uz tovarne dokumente u 
Novi Jork, London, Pariz, Hamburg, itd. itd. uz 
umjereni kamatnjak. 

Daje predujme na vriednostne papire, robu, 
warrants i tovarne dokumente uz uvjete, koje će 
se ustanoviti. 

Daje jamčevinu za carine skladišta Kontira-
nja (Contirungs-Lager). 

Preuzimlje u pohranu i upravljanje: 
U sobi sigurnosti, koja pruža najveću garan­

ciju proti kojoj mu drago pogibelji provale i va­
tre i kojoj je posvećen osobiti nadzor sa strane 
bankovnih organa, primaju se u pohranu vriedno-
stni papiri, zlato, srebro i dragocienosii, uz povolj­
ne uvjete, te se na zahtjev preuzima i upravlja­
nje Istih. 

Osjeguraje vriednote proti gubitcim žrieban/a 

Battca ( o u m e r c i a U TrUst i t ta . 

PRVO SKLADIŠTE 

OBUĆA ZA GOSPODJE, GOSPODU 1 DJECU 

C. CHIABOV 
S i b C I l i k P l o k a t f l n a v r h fl|avne u l ' c e - b l ' * u kazališta. 

Velika zaliha raznovrstne kože, kože za podplate, 
gotovt gornje dielove crevalja i ostale predmete 
zasjecajuće u postolarsku radnju. Postole za kupelji, 
kao što i masti svih boja za svjetlanje istih, koje 

se može naći samo novom dućanu. 

C i e n e v r l o u m j e r e n e , k o j e se ne b o j e 

u t a k m i c e . 

CROATIA 
= = = = = O S I G U R A V A J U Ć A Z A D R U G A U Z A G R E B U . 

U T E M E L J E N A GODINE 1884. 

CENTRALA: Zagreb, Zrinjsti t n , Berislavićcva ulica br. 2, • - • -

GLAVNA ZASTUPSTVA: Osiek, Sarajevo, Spljet i Trst. Ova zadruga stoji pod okriljem i nadzorom obćine slobodnog i kr. 
glavnoga grada Zagreba, te prima uz povoljne uvjete sliedeće vrsti osiguranja: 

I. Na ljudski ž ivot : 
1. a) osiguranja glavnica za slučaj doživljaja i smrti; 

b) osiguranje miraza; 
c) osiguranja životnih renta. 

, Osiguranja mirovina, udovnina odgojnina sa i bez 

male glavnice bez liečničke pregledbe. 

2. Osiguranja mirovina, nemocnma, 
liečničke pregledbe. 

3. P u č k a o s i g u r a n j a na 
II. Protiv štete od p o ž a r a : 
1. O s i g u r a n j a z a d r u g a (kuća, gospodarskih zgrada, tvornica). 
2. O s i g u r a n j a p o k r e t n i n a (pokućstva, dućanske robe, gospo­

darskih strojeva, blaga i t. d.). 
3. O s i g u r a n j a p o l j s k i h p l o d i n a (žita, siena i t. d.). 
III. Osiguranja staklenih ploča protiv razlupanja . 

Zadružna imovina u svim odjelima iznosi: K 1,410.816.28 
Od toga jamčevne zaklade: K 1,000.000.00 
Godišnji prihod premije s pristojbama preko: K 820.000.00 
Izplaćene odštete: K 2,619.582.36 

Za Dalmaciju pobliže obaVUsti d a j e : GlaVno PoVjcrenUtVo i JtadzornfttVo „ C r o a t i a o " 
a Sptjcto. pos lovnica u 5pl i« t« , ulica Po $ud br . 3 5 6 . - -

aar PUTNICI PRIMAJU S E UZ P O V O L J N E U V J E T E , -^m 

Hrvatska Tiskara 
Š I B E N I K . 

Izradjuje svakovrstne radnje, kao: Knjige i brošure, 

sve vrsti tiskanica za obćinske, župne i druge 

urede, seoske blagajne, odvjetnike, t rgovce itd. 

te moderne posjetnice, zaručne i vjenčane objave, 

pozive na zabavu, plesne redove itd. 

Drži u zalihi sve vrsti obćinskih, župnih i drugih 

raznih tiskanica. 

Solidna izradba. = Umjerene d«ie. 

t > r ^ o i t o č n o r > o s p a l i t j e v u . 

K K K K K K K K K K K K K K K K 3 S K M K M M M M M K K K K K K K K K M K K 

V J E Č N I K R O V „ D I N A R K A " Josip Lovrić pok. Nikole 
KNIN. ~ -

P R V A 

DALMATINSKA TVORNICA 
CIMENT-PLOČA, CRIEPA, CI­
GLE, STUPOVA OD ARMIRA­
NOG BETONA ZA OGRADE I 
VINOGRADE, KAO ŠTO I SVIH 
OSTALIH PROIZVODA OD CE­
MENTA, BETONA I ARMIRA-

NOG BETONA 

Hrvati i Hrvatice! Pomozite hrvatsku Istru! '^mg 


